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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann- -Hagenmeyer-§ir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

ke

Delivery no. / Date: 7185902 / 23.04.2019
Purch. ord. no.: 5500032817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020565 / 13.08.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

\BOLThEN?
SaofzeRoL

Weights (gross/net)
Gross weight 980,700 KG Net weight 835,800 KG Volumes 1,080 M3
ltern Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 840 PC 835,800 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 055072244 1Position1
200001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
800004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
v KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
QuantitX effettiva; 8‘40
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita afle schede d" |mb llo:
[Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
iHermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaéftsfiibrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
{Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
IWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Jgrin -1Examplar 1r Frachtfihrer

VDL = LAGILPIAL W Autbaygua e —

rosa = Exemplar {0 Absender
blau =Exemplar dr Empfénger

s

rose = amplalna E;T:expédlteur
bleu = Exernplaire du destinataire
vart = Exemnplalre du transperteur

fose ~ E;mEI;;r vour afzender rosa pln - éc_:f)y for sendar rosa = Exemplar fer afsender
blau = voor geat biu blup =Copy forconsignee  blaa = Exemplar for modtager
groen = Exemplagr voor vervoerder verde = Essemplars pertranspotalore  green = Copy [or camier grén = Exemplar for befordrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Blese Beforderung unterliegt trolz elner
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URILLI DARMIANA,
Zona Rurale, 28/A
70037 Ruva di Puglia (BA)
Cod.Fisc.: RLL Nk 84P48 HE45P

Rilckerstatiung
Remboursemant
=mchtzah|ungsanwelsungen
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Ont/leu - Logisfilc - Parita VA: 07544280727
Lang/Pays Burgbernheimer Straga 5 18 N, Sﬁs‘gﬂs‘ﬁﬂ‘ﬁ%ﬁ&gﬁaﬁ'ﬁ%‘{ﬂiﬁf BA7463614/A
Datiim/Data 97438 Bad Windshelm The freight forwarder as mentioned In box 16 confirms with ts
B Belgaiugts Dolumenta signature in box 23 jo transpor tre goods, which are coverad
! by this mentioned in CMR. on behalf of the busiress £s
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UNNummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Vap-Guppa Tunnelbeschrénkungscode 19 zu zahlen vom: Absender Wghmng Emeanigar
Nomeéro UN s Nr.0  |Numéro d'atiquatte ,rouge Code de restriction A payer par: L'expéditeur Monnais Le Destinatalre
Nom o d'emballage en tunnels Fracht
UN voltiN°g Prix ca transport
ﬁ Emi3Bigungen
Réductlons
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sunstlge amtiiche Behandlun?) Sondervorschniten —Zwlsch e
Instructions de l'expéditeur (formalités douanieres at autres) Preacriptions Soids
Zuschldge
Suppléments
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